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SCHREIBEN DES [ SCHWYZER RATSHERRN WOLFGANG DIETRICH THEODOR]
REDING [ AN DEN ZUGER STADT- UND AMTSRAT BEAT II . ZUR¬
LAUBEN]

"Depuis mon arrivée au Logis Je n ’ay manque de donner advis a Mons . [ Johann

Jakob ] S t r i [ a ] k e r du sucoez de nostre voyage de Zurich pour les Joy¬

aux [ Kleinodienhandel mit Frankreich ] , & luy ay envoyé le recez du Conseill

[von Zürich ] qu ’on nous a donné corme une Citation peremptoire qui est un

mott qui me donne subiect d ’y penser , & vous dire qu ’ill me semble qu ’ill est

necessaire de ne point perdre de temps & de former entre Nous les Jnteresses

une response Convenable & necessaire a un tell style , voulons sans doutte di¬

re per la que si nous ne Comparaissons qu ’ill ne nous veulent plus oüir ny

respondre sur noz grieffes vous priant d ’y penser & d ’y donner l ’ordre que

vous Jugerez necessaire pour ne rien négliger , & soubvenir a cest affaire

sellon qu ’elle le requiert . Pour nostre affaire de l ’alliance [mit Frankreich]

nous tiendrons samedi prochain un triple Conseill per lequel ] sellon voye

Commune . . . on ordonera une Commune [ =Landsgemeinde ] pour y procéder , quel¬

ques uns sont d ’advis que nous lessions précéder Mess. VS [Landammann und

Landrat ] d ’Uri [ dem 2 . Vorort der kath . Orte ] d ’aultres . . . [ disent ] que nous

aurons plus de facilité en cest affaire qu ’eux ainsi faut ill attendre que

sera Résolu.

Du Reste J ' escris a . . . L ’ambassadeur [ von Frankreich , Jean De la Bar¬

de]  mes sentiments & ce qui est necessaire pour mes Jnteretz dez guardes

aussi faitz [ - ] ie mention pour ce qui vous touche pour le Coupplement de vostre

Compagnie , estimant qu ' ill vaudroit Mieux lesser [ Beat Jakob ] K n o p f l i

& [ Hieronymus ] . . . [ R i g e r t ] ensembles & que vous fussiez affaire a . . .

vostre filz [ Gardehptm . Heinrich  II . Zurlauben ] pour n ’estre desormaiz
1

en paine d ’havoir un aultre Compagnon qui vous puisse troubler , remettant

a vostre choix de concurir avec mes sentimentz ou non , ayant dict a Mond . ^
jfi

Seig . [ wohl den Ambassadoren gemeint ] que peut estre vous luy en escrirez

comme ie vous en ay parle en passant a mon Retour de Zurich , ainsi estes vous



en liberté de fere ce qu ' ill vous plerra . . .

PS . Je vous prie de vouloir envoyer les cy Jointes avec les vostres a Zurich
& a leur adresses " .

1 ) Sind die in AH 55/75 formulierten Vorschläge auf Grund dieses Briefes von
Reding entstanden?

Original , in franz . Sprache - AH 55 , 153a
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